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Ozet

Cevirisi sunulan makale 1896 yilinda Rusga olarak basilmistir. Makalenin hazirlanmasinda
Pavel Nikolayevi¢ Ahmerov'un yani sira iki kisinin daha katkilari bulunmaktadir. Bunlardan
biri Tirkistan kadisi Liitfullah Hoca Atahocakaziyev, digeri ise Kazan imparator Universitesi
biinyesindeki Arkeoloji, Tarih ve Etnografya Cemiyeti'nin Uyesi ve calisani olan Eb{ Bekr
(Abubakr) Ahmetcanovi¢ Divayev'dir. $oyle ki Lutfullah Hoca, Tirkistan sehrindeki Hoca
Ahmed Yesevi Tlrbesi'nde bulunan yazitlarin metnini istinsah etmis, Divayev bu notlari
aciklayici bir mektup esliginde Kazan Universitesi’'ne géndermis, Ahmerov ise bu bilgilerden
yola ¢ikarak ve ozellikle de kitabelerin metnini Ruscaya gevirerek makaleyi hazirlamistir.
Makalede sunulan yazitlar, Emir Timur zamanindan XIX. ylzyilin sonlarina kadar uzanan
genis bir donemi kapsamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hoca Ahmed Yesevi, Tirkistan, Epigrafi.
Abstract

The translated article was published in Russian in 1896. In addition to Pavel Nikolaevich
Ahmerov, two more people participated in the preparation of the article. One of them is
Lutfullah Khoja Atakhojakaziev, the Muslim judge of Turkistan and the other is Abu Bekr
Akhmetjanovich Divaev, a member and employee of the Society of Archeology, History and
Ethnography at the Imperial Kazan University. Namely, Lutfullah Khoja copied the text of
the inscriptions in the Tomb of Khoja Ahmed Yesevi in the city of Turkistan, Divaev sent
these notes to Kazan University with an explanatory letter, and Ahmerov prepared an article
based on this information and specially translated the text of the inscriptions into Russian.
The inscriptions presented in the article cover a wide period from the time of Amir Timur to
the end of the 19th century.
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Giris

Pavel Nikolayevic Ahmerov hakkinda kisa bilgiler Tatarica
Ansiklopedisi’nde yer almaktadir.’ Asli itibariyla Tatar Turklerinden olan
Ahmerov, 1862 yilinda Kazan vilayetinin Sviyajsk kazasinda bir koylu
ailesinde dogdu. Gergek ismi Saibgirey Ahmerov'dur. 1880 yilindan
itibaren Kazan'daki Apanayevskaya Medresesi'nde egitim gordi, daha
sonraise adi gegcen medresede muderris olarak gorev yapti. Fakat 1891'de
Kazan Ruhani Akademi’'sinin Turkoloji professoru olan ve ayni zamanda
misyonerlik faaliyetleri ylriten Yevfimiy Aleksandrovi¢ Malov'un (1835-
1918) etkisiyle Ortodoks Hristiyanligi kabul etti. Din degistirmesinin
ardindan Pavel Nikolayevi¢c Ahmerov ismini aldi, medresedeki gérevinden
ayrildi ve hamisi Malov'un calistigi Kazan Ruhani Akademisi’'nde Tatarca
ve Musliiman ilahiyati derslerini vermeye bagladi. Avraamiy Bolgarskiy,
Kiril ve Mefodi gibi bazi Ortodoks din adamlarinin menkibelerini Tatarcaya
gevirdi. 10 Ekim 1900 tarihinde Kazan sehrinde vefat etti.

Ahmerov, 1896 yilinda Kazan imparator Universitesi biinyesindeki
Arkeoloji, Tarih ve Etnografya Cemiyeti'nin /izvestiya (Haberler)
mecmuasinda Hoca Ahmed Yesevi'nin mihri ve tlrbesinin kitabeleri
Uzerine iki makale yayinlamigtir (Ahmerov, 18964, ss. 529-537; Ahmeroy,
1896b, ss. 538-551). Her iki makale Bagkurt asilli Tirkolog, halkbilimci ve
askeri gorevli Abubakr Ahmetcanovic Divayev'in (1856-1932) Taskent'ten
gondermis oldugu materyallere dayanilarak hazirlanmistir (Divayev
hakkinda bkz. Ananiyev & Buxarin, 2020, s. 264). Cevirisini yaptigimiz
makalede tlirbe yazitlarinin orijinal metinleri ve terciimeleri yer almaktadir.
Kitabelerin Rusga tercimesinde rastladigimiz birka¢ bariz hata diginda
ceviri sirasinda yazarin tislubunu muhafaza etmeye calistik. Ozel isimleri
Ahmerov'un transkripsiyonuna uygun bir bigimde sunduk.

1. Ahmerov, P. N. (1896). Ahmed Yesevi Camii'nin Yazitlari

Asagida sunulan yazitlar Turkistan sehrinde Hazret-i Sultan Hoca
Ahmed Yesevi Camii'nin muazzam kiimbetinin ¢atisi altinda yer almaktadirlar.
Caminin kendisi, Hoca Ahmed Yesevi'nin vefatindan iki asir sonra, XIV.
yuzyilda Timur tarafindan inga edilmigtir. Heinrich Moser'in Durch Central
Asien (Leipzig, 1889) isimli resimli eserinin 73. sayfasinda bu cami hakkinda
bilgiler yer almaktadir. Bay Moser'in sozlerine gore bu cami o kadar buyuktur
ki Turkistan sehrine 25 verst mesafeden goriinmektedir. Bay Moser bu camide
Timur'un kiz torununun gomili oldugunu soyllyorsa da yazitlar durumun
biraz farkli oldugunu gostermektedirler. Caminin, yazitlarin ve kalenin
yapimi sirasinda gerek yerli (Taskent'ten) ve gerekse de sinir otesinden
(isfahan ve Siraz'dan) davet edilmis olan ustalar calismiglardir. Yazitlar 1894
yiinda Arkeoloji, Tarih ve Etnografya Cemiyeti'nin Uyesi ve ¢aligani olan
A. A. Divayev'in istirakiyle Turkistan kadisi Lutfullah Hoca Atahocakaziyev
tarafindan istinsah edilmis ve A. A. Divayev tarafindan 2 Kasim 1895 tarihli bir
mektup esliginde Tagkent'ten Cemiyet'e gonderilmiglerdir.2 A. A. Divayev'in

1 (2024, Mayis 1). https://tatarica.org/ru/razdely/obrazovanie/personalii/ahmerov-pavel-
nikolaevich
2 Arkeoloji, Tarih ve Etnografya Cemiyeti'nin fzvestiya dergisinin Editér Kurulu, Hoca
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yazdigina gore camiye Hoca Ahmed Yesevi'nin kendisinin yani sira hanedan
uyeleri olan bazi Musluman kadinlar da gomulmuslerdir. Bay Divayev'in
yazili anlatimina binaen s6z konusu camiye veya daha dogrusu Dogu’'nun bu
buyuk sahsiyetlerinin tiirbesine girildiginde, yazitlarla stislenmis ve salonun
ortasinda devasa bir sacayagdi Uizerine koyulmus olan biylk bir bakir kazan
dikkat cekmektedir. Yazitlar da bu kazandan baslamaktadir.

o (AT e ey gl Gl ) Sy 2L 4 J6
‘U.n wa Jﬂ», o~ Y, r),.”, CLUL u.]

“Allah Tebareku ve Teélad soyle demistir: Siz hacilara su vermeyi ve
Mescid-i Haram'i onarmayi, Allah'a ve ahiret gtintine iman edip de Allah
yolunda cihad edenlerin imani ile bir mi tutuyorsunuz?” (Kur'an, 1X, 19).2

J s d) o U dl) o B @i (2 o pd) e JB5
1) J)-“') Lo Li‘dl.o,,

"Aleyhisselam (yani Peygamber) soyle demistir: Her kim Allah
yolunda su kuyusu (veya suyun getirildigi veya dagitildidi bir yer) yaparsa,
Allah Teala onun igin cennette bir gol yapar. Resulullah dogru soyler”.

w»s"" rny, .._,aL! LJJL- rLI:Y‘ JMYI UIA.J, oJ.A o)L-a J“ [
JoY ofle s 4 ol R e ) L) dybe

o & rJl.Jl 43 gl.:..n olble 3LY) g by (5le)
Jl2 T Po ol UT Ao diw _}!_}l” any, 4l U3 S e

ol g L) ) L i e

Ahmed Yesevi Camii yazitlarinin kopyalarini gondermesinden dolayr Bay Abubakr
Ahmedcanovi¢ Divayev'e derin tesekkirlerini sunar. Yazitlarin biri hari¢, hepsi Arapgadir,
bir tanesi ise Turkgedir (Cevirenin notu: Aslinda yazitlarin godu Arapga olmakla birlikte
bazi kitabeler Arapga-Turkge karisik bir sekilde yazilmig, 6zellikle de tarihlerlendirmelerde
Turkce unsurlara yer verilmistir. Ceviri sirasinda bu Turkce unsurlari orijinalde oldugu sekliyle
aktardik. Bunun diginda kitabelerin biri Arapga-Farsga karisik bir bigcimde yazilmistir).

3 Cevirenin notu: Ceviri sirasinda ayetin meali, Diyanet Vakfi'nin yapmis oldugu meal
galismasindan alintilanmistir. Bkz. (2024, Mayis 1). https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/
kuran-meal-2/tevbe-suresi-9/ayet-19/diyanet-vakfi-meali-4
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"Bu ¢esmenin yapilmasini blyiuk emir, Ummetlerin hikimdari,
Rahman olan Melik'in lGtfuna mazhar olan Emir Timur Kiiregen* emretti.
O, islam'in seyhi ve diinyadaki seyhlerin sultani olan Seyh Ahmed
Yesevi'ye — Allah onun aziz ruhunu kutsasin - tlrbe insa ettigi icin Allah
Tealad onun hakimiyetini ebedi kilsin! 851 senesi Pigi Yil'da 25'inci Sevval
ayda (Rus takvimine gore 3 Ocak 1448 Carsamba guinu). Ustasining ismi
Usta Abdilaziz ibn Usta Serefeddin”.

Kazanin ortasinda birkag kez su ifadeler yazilmistir:

S QL)) G el

"Hakimiyet Allah'a mahsustur”.

Hazret-i Sultan Ahmed Yesevi galerisine agilan i¢ girisin Ustlinde
(yani kapinin ust tarafinda) soyle yazilmistir:

omiel) b, Sl o) o) ity 30 a1 i lons o
,J‘J:' el Vg &Sl‘.’j ol o UWJ){ Jyen gl a'-'u”elu‘ dliay
45“:1.., L J(n; ) ula Jl.bJ; an‘ P Jé'jg!‘ag ,Cl._-l,_uba

"Bu kutsal tlirbenin yapiimasini blyik emir, Gmmetlerin hiikiimdari,
Rahman olan Melik'in litfuna mazhar olan Emir Timur Kiregen b. Emir
Targay b. Emir Berkel b. Emir Eylenger b. Emir Alcil b. Emir Karacgar
emretti. Allah onun hakimiyetini ve saltanatini ebedi kilsin!”

Galerideki kapinin iki kol veya tokmagi arasinda asagidaki kelimeler
yazilmistir:

e b Ql:; L, Ql; , ul;.z}._! ola b plst ,
TEE™ lgio] aed”cb o Q{J\",c ool élléuullw:‘

"Ya Silbhan! Ya Burhén! Ya Hannan! Ya Mennén! Ya Deyyan! Ya
Rahman! Ustasining ismi Izzeddin b. Taceddin Isfahani. Sene 799 (Rus
takvimine gore 1396)".

4 Emir Timur, Cengiz Han'in soyundan gelen birinin kiziyla evlendigi icin bu lakabi almisti.
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Zikri gegen kapinin Uzerine asagidaki sézler oyulmustur:

ulcm n.g[g J.’vl:-” Jcl) ,J,o” dll) dysn

"Yuce kapisini arayanlar i¢in Mevla olan Allah'in hediyesidir".

Bahse konu kapinin iki tarafindaki iki sgamdanin ustasi da izzeddin b.
Taceddin Isfahani'dir (799 yili).

V99 dw Sl Q-.'JJ‘EU o) il e

Hazret-i Sultan Ahmed Yesevi Camii'nin i¢ kapisinin tzerinde, bati
tarafta asagidaki ifadeler yazilmistir:

rIwJ 4¢l° cUJ! UI'O’ ‘w, J)w) J:f 4‘1." g’ .,JIY

“Allah’tan baska ilah yoktur. Muhammed O'nun elgisidir. Allah'in [Gtfu
ve selami olsun ona”.

SulUs hattiyla "Muhammed Mustafa”" sozleri yazilmigtir. Dort veya
bes kez "Muhammed” adi da sulusle kaydedilmisgtir.

Latfullah Hoca'nin yazdidina goére Allah’'in bir oldugunu teblig
eden yukaridaki kayitlar daha onceleri yazilmis olmalarina ragmen 1303
yilinda (Rus takvimiyle 1885 yilinda) bir bagka tarzda onarilmiglardir. Yeni
tarzda onarimi gergeklestirmis olan ustanin ismi Usta Muhammed Nazar
Merginani'nin oglu Muhammed Niyaz idi.

Allah'in bir oldugunu teblig eden kayitlarin altinda ise su yazit yer
almaktadir:

_Ulp.‘uq.‘u u" 9 oddiw [P .0 W 4-,4,:’- J[s“)ugl- JE.Y) 4:..‘..
el Gl b Liid) o8 Ly ale dl) Lo () (oY)

“Bunu en hakir Haci ishak Hoca Hiiseyni yapti. 1305 senede 9'uncu
sehr-i Saban (Rus takvimine gore 10 Nisan 1888 Cumartesi gunu).
Peygamber'in (s.a.v.) ismini hakir Haci Ishak Hoca yazdi".
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Dodgu tarafta sillis hattiyla “Muhammed Mustafa” akabinde
“Bismillahirrahmanirrahim” sonra yine slusle "Bismillahirrahmanirrahim”,
ardindan ise;

e Je 4 i)

"Allah celle celaliih (blyuk ve ylice olan Allah) lafzi" yazilmistir.
Daha sonra siiliis hattiyla ihlas suresi (112. sure) yazilmistir.

Bu kelimeler onceleri yazilmissa da 1303 yilinda (Rus takvimiyle
1886 yilinda) bir bagka tarzda onarilmiglardir. Yaziti onaran ustanin ismi
Muhammed Seyyid Hoca Taskendi’'nin oglu Nazir Hoca idi.

ddars (e J o i ull Ol 3 e G
dl Jy-ay Gte

"Peygamber Aleyhisselam soyle dedi: ilim talep etmek her bir
Misliman erkek ve kadina farzdir. Resulullah dogru soyler”.

5 ks o) Js aplally Ll Yol ade o) OB p
) J)“'J ko Q)«” Ja3

"Peygamber Aleyhisselam soyle dedi: Zamani ge¢meden oOnce
namaza acele ediniz ve o6lim gelmeden once tovbe etmeye acele ediniz.
Resulullah dogru soyler”.

) Uy s G ol laols el Lid) () le il J5 o

"Peygamber Aleyhisselam soyle dedi: Diinya bir saatliktir, bu ylizden
onu Allah'a itaatle gegirmek gerekmektedir. Resulullah dogru soyler”.

Jle¥l 5,7 ey JUL Lid) e M ale ) JB
4.Ul J)—w) Wbo

"Peygamber Aleyhisselam soyle dedi: Dinyanin izzeti mal (servet)
ile, dhiretin izzeti ise amel ile elde edilir. Resulullah dogru soyler”.
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Ablay Han'in mezar tasinda su kelimeler yazilmistir:
) "0 - - —
O)QQJJ chbrﬂ' dm,Y’h‘ﬂJln u&J‘r:AJ” U’.J”‘w‘r“’ |

“Bismillahirrahmanirrahim. O'nun zatindan basgka her sey yok olacaktir.
HUkim O'nundur ve siz ancak O'na dondurlleceksiniz (Kur'an, 28/88)".

el ) ke¥) ) 5ael ki) d ) a0 Wl
LI s ally S0 UL ule s M3 by 0 J
SENEL L KXl Wl i) ) ol 2
dl Jlye ) J-a\,” oY LU e Glast A MBS
syndl QI ) Qe aslys £pne dlisa) Ol;.ll oeed] S
T S A R )

obdl el (e GSsy o3

“"Bu muhterem ve temiz tlirbe, blylk han, muazzam hakan, Allah’in
yeryliziine yayllmis gdlgesi, boylam ve enlemlerde (tQl ve arz) bulunan
memleketlerin amiri, iki dogunun (veya dogunun ve batinin) sultanlar
sultani, iki batinin (veya batinin ve dogunun) hakanlarinin dayanagdi, emir
ve hiikiimlerin odag, ufuklardaki (diinyadaki) hiikiimdarlarin hikimdari,
saltanat tahtinin liyakatli varisi, diinya hikimdarlarinin yeganesi, Allah’in
dergédhina kavusmus olan, en biyuk ve comert bir hikimdar olan,
rahmetli ve hayirli Han'in oglu Ebi'l-Hayr Suyling Hoca Han hazretlerine
mahsustur. Kendisi bereketli comertligi ve latif tabiati itibariyla vefali bir
adamdi. Onun mezari cennet bahgelerinden biridir".

Hazret-i Sultan Hoca Ahmed Yesevi Camii'nin buylk kubbesinin ¢atisi
altinda, kuyunun kapisi 6niindeki tasin Gzerinde asagidaki metin yazilidir:

Sl iz il 4G lal 3 shudl 5,5 ] dagojol] 5 pisd] 30 )i
i (€910 ool oy C’JL' ok Gle ol g &l

"Bu mezar bagislanmig, rahmete kavusmus, hayirl, kapali (ismetli)
Aman Bike Hanim bt. Canibek Han b. Barak Han'a mahsustur. Tarihi: Sehr-i
Recebu'l-murecceb 925'ince senede (Rus takvimine gore Temmuz 1519)".
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Diger tasta soyle yazilmistir:

CJN{J‘.“ i‘ o OU‘J*’ dl-’ r“’L' r)"JJ‘ ))“J' 3 4o | o

“Bu mezar bagislanmis ve rahmete kavusmus olan, Baki Sultan ismini
tasiyan, Molla Mir Kelan'in ogluna mahsustur”.

Uglincii tasta su yazit yer almaktadir:

ulL.L. W r(u ulLl... w‘ °JJJ“°‘H 4‘)“)’” AIJJ...” J’JA on
CJ oluJJY‘ ulLL.J} u) ul{))('_lu &)J‘ LDY‘ JM.G, ulhu‘

aJd 4 23 Ko ased J‘““ e rL“‘” SBUY 2 L e

r

“Bu mubarek mezar rahmetli ve hayirli Rabia Sultan Beglim bt. sahlar
sultani olan buylk ve azametli Ulug Bey Kirekan b. buyuk sultan Sahruh
Mirza b. muazzam ve mukerrem hakan Emir Timur Kiirekan’a mahsustur.
Allah, kiyamet gunitne kadar hepsinin mezarini nurlandirsin. 870'ince
sene (Rus takvimine gore 1465)".

Dordincu tasta su yazit yer almaktadir:

O‘-"‘” J)leae ) o J‘_“, CJ?, L'Jgn Oedj‘ Cls"" ),iio“ ul.!
G F gree OLIS e el
"Rahmetli Sticaeddin Mirza b. Emir Mansur b. Celaleddin b. Emir

Huseyin Kunkurat'in vefati 940'inci sene (Rus takvimine gore 1533)".
Besinci tasta asagdidaki yazit yer almaktadir:

St e el S B R o e PTG
th G 100y oy et 3 OX o Mo i U

"Bu nurlu ve glizel kokulu mezar, rahmete kavusmus ve bagislanmis
olan kapali (ismetli) ve hayirli Dana Bibi bt. Molla Mir Kelan'a mahsustur.
Receb ayi 1007'inci senede (Rus takvimine gore Subat 1599)".
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Beyaz hucrede (odada) bulunan tagin tUzerinde soyle yazmaktadir:

ulLL. Jos® JJL:{UJ‘ ulLl.. Jos® .J-; r,aJ..” J)iio” .J.;JA ,Jb
ols adl ) rJf}“ OBl ) ols aslys éi),_... Joirdl G}
“Bu mezar, bagislanmis ve rahmete kavusmus olan Kul Muhammed

Sultan b. Geldi Muhammed Sultan b. rahmetli han Stytng Hoca Han b.
¢ok comert Ebu’'l-Hayr Han'a mahsustur”.

Mezarlikta bulunan bir tagin Uzerinde gu yazit yer almaktadir:

ol.f- é] L:a wjay-:-” d-.stb JJJJ' r)‘Jo” J)ﬁoj’ L:Jlﬁ‘;” J;J‘ 'J‘
gpo aiw gli_dl ) u’, UL dalys

"Bu mezar, bagislanmis, rahmetli ve hayirli bir geng olan, sultanlar
soyundan gelen Muibareksah Sultan b. Geldi Muhammed Sultan Han
b. ¢cok buylk ve comert hakan Siyun¢ Hoca Han b. Ebi'l-Hayr Han'a
mahsustur. Sene 925 (Rus takvimine gore 1519)".

ikinci tasta asagidaki yazit yer almaktadir:

"Bagislanmis ve rahmete kavusmus olan Tohtasin b. Hoca
Hudayberdi'nin vefati sene 950'incide (Rus takvimine gore 1543)".

Buyuk kubbenin g¢atisi altinda diger yazitlar da bulunmaktadir. Bir
tagin Uzerinde soyle yazmaktadir:

4.-‘,.- lJT QJ‘ oJ); ))..f 0“:1.. r)»J.” ))ii.” u._!_).:.” .J;J. ).J.b
Qi (E 1P AA po=a

“Bu mezar, serefli, badislanmis ve rahmete kavusmus olan Sultan
Mahmud Tore b. merhum Ata Hoca'ya mahsustur. 1288'inci sene (Rus
takvimine gore 1871)".

ikinci tasta su metin yer almaktadir:

anlys Jail ool (AW anlyit Glel ppm ) a2} U3 e 1in
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“Bu mezar, serefli ve merhum ishak Hoca Seyhiilislam b. Efdal Hoca
Seyhilislam b. Azamet Hoca Seyhdulislam'indir”.

Uclincii tastaki yazit soyledir:

el () s anlys Al sin pyased) i) e 2l) U3y N
o i anlys Lo op) it alys ) ae pl i aalys

G (1 POP wmii anlps dl] u)

"Bu mezar, serefli, bagislanmis ve merhum Ciineydullah Hoca
Nakib b. Padisah Hoca Nakib b. Ciineydullah Hoca Nakib b. Alim Hoca
Nakib b. Esedullah Hoca Nakib'e mahsustur. 1252'inci sene (Rus
takvimine gore 1836)".

Galerinin kapisinin agsagi 6n kismina oyulmus olan kelimeler sunlardir:

A Do)l L) G Sslad) gons sl s
d_’) Jl.J Q_.JJ.I;‘HT

"Seyyidlerin kapisi saadet madenidir. Seyyidleri sevmek saadetin
anahtaridir. Zenginlik senin dergahinin kolesi olsun”.

Zikri gecen kapinin iki kol veya tokmagi tizerinde Tanri'nin lanetinin
bir simgesi olarak seytanin kendi boynuna tasma takmasi resmedilmistir.
Ustanin ismi: Izzeddin b. Taceddin, sene 919 (Rus takvimine gore 1513).

Zincir Uzerindeki usta ismi: Usta Muhammed Nazar, 1252 yili (Rus
takvimine gore 1836).

Bati tarafta, kapilarin 6niinde, 6n tarafin asagisinda bulunan tasin
yuzeyindeki yazit soyledir:

)l o pp ) gl SL3) el i) Sl Wl 1
fer aie 2,608 QLG5 pen o) gratll Do ol

"Bu mezar, bagislanmis bir geng ve emirlerin bliyligii olan Sticaeddin
Hilal Emir b. Emir Celaleddin b. Hiseyin Kunkurat'a mahsustur. Tarih: 942
senesi (Rus takvimine gore 1535)".

Dogu tarafta bulunan ikinci tasin tzerine sunlar yazilmistir:

U'-‘L‘ d-')-s J‘ Jos U290 4-,-‘53 J,Jf’-” J)h'o-” r)-JoJ, CJB)
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“"Merhum, bagislanmis ve hayirli Hoca Dervis Muhammed b. Hoca
Haci Muhammed'in vefati. 921 senesi (Rus takvimine gore 1515)"

On tarafin asagisinda bulunan tasin lizerinde su metin vardir:
S o) o2l anlys ins r"’ f)“J“ sl G dl) Ui e
P A9 daw db_‘);b J)GL J:S' 0’ “-_“)5 J”L

“Bu mezar, serefli, bagislanmis ve merhum imam Cafer Hoca Kadi
b. Kus Tahur Hoca b. Muhammed Tahur Hoca'ya mahsustur. 1289 senesi
(Rus takvimine gore 1872)".

ikinci tagin lizerinde ise sdyle yazar:
[P0 diw LSJJ;a ol °J!,J"°ulé), Jru, Gn g | Eash

"Urugu Argin, Hannebi Sirke oglu, Safer ayda vefat buldu. Sene 1295
(Rus takvimine gore Subat 1878)".

Kaleyi inga edenin ismi: “Haci Hiiseyin Sirazl". ingaat 807 yilinda
baslamistir (Rus takvimine gore 1404).

Mezarlik kapisinin ustasinin ismi:

"Usta Safer, 1293'lncu sene (Rus takvimine gore 1876)"
Onarimi yapanin ismi:

o)d;wué [P el (S_peC d.&bﬁubd")fs JY)!J'J: 0)’ d._-‘).'; J(’) La,‘

“Usta ZAakir Hoca b. Azizler Hoca Tagkendi Omeri, 1303'lincii senede
(Rus takvimine gore 1885)".

Diger U¢ ustanin ismi:

Yy L S swlh Sl e gl oy L) e L)
StiEl aslys Gyl s O Grue Sl

1) Usta Abdilmelik b. Usta Abdiilgani Taskendi; 2) Usta Mollakulu
TaskendT; 3) Siddik Han Pir veled-i Uluk Hoca Taskendi.

1)
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